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jeg gjorde mig vedr.
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1,1 Tov pev mowtov Adyov
Den visselig fgrste tale
mMaviwv, @ Oeddie, Vv

alle (ting), o Theo'philos, dem,som begyndte den Jésous’
TMOLELV TE Kol OWAokewv, 2 dxot Tg Npéoag,
atggre bade og atundervise, indtil den, som dag,

EVTELAAMEVOS  TOIG  ATMOOTOAOLS dXx  TVEVHATOG
havende pabudt de apostle gennem and

aylov, ovg éEfeAé€ato, aveAnudoOn 3 oig
hellig, desom han udtog sig, han blev optaget;  for dem, som

Kal MaQEDTNOEV  EovTOV  (OVTa HETA  TO

ogsa  han stillede langsmed sig selv levende efter det

maBelv  avTOV €V TTOAAOILC
a

“at: led han i mange

Tekunolog,  oU

(kende)tegn,  gennem

NHEQWV TECTEQAKOVTA OTMTAVOUEVOS AVTOIG Kal

dage fyrre idet han sas fordem og
Aéywv tax  meol ¢ Pactdeiag 00 Oeol’
talende de (ting) vedr. det kongedgmme  afden gud;

4 xal ovvaAllopevog maQnyyelev  avtoig Ao
og samlende sig  han langs med meddelte til dem fra
TepoooAVpwV pr xwoilleoOat, &AAx  meguévery
Hierolo'lyma ikke at vige, men at afvente
Vv EnayyeAlav ToD mMATEOg, TV TMKOLOATE Lo,
det tilsagn af den far, som | hgrte af mig,
5 6tt Twavvne pév éBamtioev Vdatt, VUElG &
at  Jo(h)an’nés dels dgbte med vand, | dels

&v mvevpatt PamtodnoecOe  ayiw ov  petx

i and vil blive dgbt hellig ikke efter
MOAAQG Ttavtag Tpégac.
mange disse dage.
6 OL pev oOv ouvveABOVTEC TIPWTWV  AVTOV
De visselig altsa sammenkomne spurgte ham
Aéyovteg’  kUQle, &l &V T@® XQOVW TOUTW
talende: Herre, om i den tid denne
amokaOotavels v PBacAelav 1 ToganA;
du fra nedstiller det kongedgmme  for det Israél’?

1,1 Den fgrste beretning,
Theofilus*, skrev jeg om alle
[de ting], som Jesus begynd-
te bade at ggre og undervise
[om], 2 indtil den dag, [hvor]
han — efter ved hellig* and at
have instrueret apostlene,
som han havde udvalgt —
blev taget op; 3 [apostlene,]
over for hvem han ogsa ved
mange sikre beviser” pree-
senterede sig selv i live efter,
at han havde lidt, idet han i
Igbet af fyrre dage viste sig
for dem, [alt] imens han
talte om det, som vedrgrer
Guds kongedgmme;

4 ogidet han samledes med’
dem, instruerede han dem
om »ikke at tage veek fra
Jerusalem, men tveertimod
afvente [opfyldelsen af]
Faderens lgfte, som | hgrte
[om] af mig: 5 for Johannes
dgbte jo med vand, men /
skal om ikke mange dage
dgbes med hellig and«.

6 Da de [sa] var kommet
sammen, spurgte de ham
ved at sige: »Herre, [er det]
pa denne tid, du genopret-
ter’ kongedgmmet for Isra-
el?«

*): Prax’eis apostolon”: ,,gerninger af apostle”. Titlen star i Codex Sinaiticus. 1,1%): ,Theofilus”, jf. Lu 1,3. 2):
,hellig”: om det, som er sat til side, forskelligt fra verden. 3*). ,sikre beviser” el.: ,sikre tegn“. 4*): ,samledes
med“; nogle mss. skriver ,spiste med”. 6*): ,genopretter”; eg.: ,stiller tilbage til en oprindelig tilstand”.



